Echt krasse Stellen
i der Bibel

Heube: Mabthoaus 1¥:21-358




And er ging hinab nach Kapernaum,
einer Skadt in Galilaa, und Lehrte sie
am Sabbat. Und sie waren besbiirzt tber

seine Lehre; denn seine Rede war
qewaltiq”

Lulkkas 4:31-32 LU17



SDa brak Pebrus zu thm und sprm:k:
Herr, wie oft soll ich meinem Bruder
verqeben, der qeqen mich sundiqk? Bis
siebenmal? Jesus antwortete thm: Ich
sage dir, nicht bis siebenmal, sondern
bis siebzigmalsiebenmal!

Matthaus 1%:21-22 SCH2o00



Darum qleicht das Reich der Himmel
elnem Konig, der mit seinen Kinechten
abrechnen wollte. Und als er anfing
abzurechinen, wurde einer vor thin
gebracht, der war 10 000 Talente
schuldiq. Weil er aber nicht bezahlen
kownnte, befahl sein Herr, thin und seine
Frau und seine Kinder und alles, was
er hatte, zu verkmwfam uid so zu
bezahlen,

Matthaus 1¥:23-28 SCH2000



Da warf sich der Knecht nieder,
huldigte thm und sprach: Herr, habe
Geduld mit mir, so will ich dir alles
bezahlen! Da erbarmte sich der Herr
iiber diesen Knecht, qab thin frei und
erlies thm die Schuld.

Matthaus 1¥:26-27 SCH2000



Als aber dieser Knecht hinausqging,
fand er einen Mitkinecht, der war thm
100 Denare schuldiq; den erqriff er,
wirgte thin und sprach: Bezahle mir,
was du schuldiq bist! Da warf sich thm
sein Mitknecht zu Fusben, bat thin und
sprach: Habe Geduld mit mir, so will
ich dir alles bezahlen! £r aber wollte
nicht, sonderin qing hin und warf thin
ins Grefanqunis, bis er bezahlk hatte, was
er schuldiqg war.

Matthaus 1¥:2¥~-30 SCH2000



Als aber seine Mitknechte sahen, was
qgeschehen war, wurden sie sehr betrubt,
kamen und berichteben threm Herrn
den qganzen Vorfall. Da Lief sein Herr
thin kommen und sprach zu thm: Du
boser Knecht! Jene qanze Schuld habe
ich dir erlassen, weil du mich batest;
sollkest denn nicht auch du dich uber
deinen Mitkinecht erbarmen, wie ich
mich tiber dich erbarmt habe?

Makbthaus 1%:31-33 SCH2000



Und voll Zorn ubergab thn sein Herr
den Folterknechten, bis er alles bezahlk
hatte, was er ithm schuldig war. So wird

auch mein himmlischer Vater euch
behandeln, wenn ihr nicht jeder
seinem Bruder vown Herzewn seine
Verfehlungen verqebt.

Matthaus 1%:34-385 SCH2o00



SDa brak Pebrus zu thm und sprm:k:
Herr, wie oft soll ich meinem Bruder
verqeben, der qeqen mich sundiqk? Bis
siebenmal? Jesus antwortete thm: Ich
saqge dir, nicht bis siebemal, soidenin
bis siebzigmalsiebenmal!

Matthaus 1%:21-22 SCH2o00



Teshuval

Vergebung ist nach dem pharisdischen Gesetz nur dann
verpnftié:k&ev\d, wenn der Tater...

o sagl dass es thm leid tuk
o eine Wiederqubtmachung anbietet

o glaubhoft versichert, dass es nicht wieder vorkommen
wird



SDa brak Pebrus zu thm und sprm:k:
Herr, wie oft soll ich meinem Bruder
verqeben, der qeqen mich sundiqk? Bis
siebenmal? Jesus antwortete thm: Ich
saqge dir, nicht bis siebemal, soidenin
bis siebzigmalsiebenmal!

Matthaus 1%:21-22 SCH2o00



Und voll Zoni ubergab thia sei Herr
den Folterknechten, bis er alles bezahlk
hatte, was er ithm schuldig war. So wird

auch mein himmlischer Vater euch
behandeln, wenn ihr nicht jeder
seinem Bruder vown Herzewn seine
Verfehlungen verqebt.

Matthaus 1%:34-385 SCH2o00



Definition: Verbitterunqg ist eine Reaktion auf
Ungerechtiqgleeil, Krankung oder Herabwirdiquig.

Das emotionale Erleben ist gekennzeichnet
durch eine Mischung aus Agqgression und
Resignation, beqleitet von einem Verhaften im
Vorgefallenen, Herabgestimmtheil, somatoformen
Storunqgen, Antriebsstorungen, Initiativiosiqleeit
und sozialem Ruckzug

Michael Linden (2017) Verbitterung und Posttraumatische Verbitterungsstorung



Euer Vater im Hinmmel wird euch
verqgeben, wenin ihr den Menschen
verqebt, die euch Unrecht getan haben.
Wehn thr thie aben nicht vengebt
Ao wird Gobt auch eure Schuld nicht
vergebei.

Maktbthous &:14-185 HFA



Darum qleicht das Reich der Himmel
elnem Konig, der mit seinen Kinechten
abrechnen wollte. Und als er anfing
abzurechinen, wurde einer vor thin
gebracht, der war 10,000 Talente
schuldiq. Weil er aber nicht bezahlen
kownnte, befahl sein Herr, thin und seine
Frau und seine Kinder und alles, was
er hatte, zu verkmwfam uid so zu
bezahlen,

Matthaus 1¥:23-28 SCH20o00



fehlendes fehlende

Vertrauen Dankbarkeit
Romer 1:17 Romer 1:21




» Da warf sich der Knecht nieder,
huldigte thm und sprach: Herr, habe
Geduld mit mir, so will ich dir alles
bezahlen! Da erbarmtbe sich der Hepr
uber diesen Kiecht qab thi frel und
erlie thm die Schuld.™

Matthaus 1¥:26-27 SCH2000
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